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A VIle du Prince-Edouard et & Inn des quartiers de
péche du Nouveau-Brunswick.  Grand nombre de
plaintes nous arrivent du Nouveau-Brunswick.
Tous ces faits contributrent & démontrer que les
réglements interdisant la péche d'automne étaient
le salut du homard.

Javoue quil est trés dangereux d'accorder une
prolongation de temips, mais les raisons que lion
m’a’ fait valoir en ce qui concerne les pécheries du
Cap-Breton étaient excessivement fortes : condition
exceptionnelle du homard sous le double rapport
de la taille et de la (quantité, et péche interrompue
pendant plusicurs semaines de la saison permise.
Dans nombre de quarticrs moins favorisés que
dlautres du midi de la Nouvelle-Ecosse, la péche
du homard ne peut se faire gu'aprés le départ des
glaces, et pour cette raison, le temps de la péche se
trouvait restreint. Il est vrai que les pagquewrs ont
protesté, mais & cause des circonstances que je
viens de faire connaitre, I'inspecteur est d’opinion
quun délai de dix.jours peut étre accordé sans dan-
ger pour la pécherie ; ¢’est pour cela que nous avons
accord¢ A ces guartiers une prolongatien de temps.

M. DAVIES (L P.-E.) : Dans quelgues-uns,
fait Ia péche jusqu'aun 12 aoiit.

ona

M. TUPPER : (’est un des cas qui nous donne
le plus de fil &t retordre ; il fandrait tout un régi-

l M. FORBES : Puis-je demander i 'honorable
i ministre en quels autres endroits des établissements
i e ce genre seront placés ¥

M. TUPPER : Nous avons tout licu de nous
| attendre & un succts, car guoigue cet établissement
‘n'existe que depuis le milien de I'été, nous avons
ipu déposer 6,000,000 de petits homards dans le
"détroit de Northumberland ; presque tous ces ceufs
[seraient allés avee les auntres homards aux fabri-
j ques ot ils auraient été perdus. Sinous réussissons,
| comne nous avons raison de lespérer, I'intention
du gouvernement est de distribuer des établisse-
ments de ce genre sur différents points des pro-
vinees maritimes.  L'établissement actuel est situd
dans 'un dey guartiers de homard les plus jmpor-
tants «le la province, comme on peut le voir par le
grand nombre de homarderies qui s'y trouvent, et
dans un endroit trés favorable pour la distribution.
L'honorable monsiewr sait que le howard voyage
trés vite et parcourt de vastes distances, en sorte
que l'établissement étendra ses ramifications sur
une grande ¢tendue.  Nous nous proposons aussi
i de nous servir (’incubateurs flottants comme cenx
]quc quelgues piscifactures emploient et au moyen
! desquelles elles ont commeneé, sous la direction du
| commandant Gordon, des opérations de reproduc-
| tion. .
i L'un des honorables préopinants, ui est tres an

ment de gardiens pour prévenir ces illégalités ;i fait de la question, dit qu'il n’aime pas le réglement

mais 'honorable député peut s'assurer, en allant |
aux renseignements, qu'clles n'ont pas ét¢ commises !
par des pagueurs réguliers, puisqu’ici la fabrication |
des conserves de homard dtait faite par des capi- |
talistes qui ont établi des fabriques ; mais les
pécheurs ont trouvé que, pendant la saison réservée,
ils pourraient, & trés peu de frais, faire bouillir
eux-mémes et paquer le bomard et, & Uinstar dua
département du revenu de intérienr auquel les
alambics illicites donnent tant de mistre, nous
avons eu & briser une exploitation illégale qui se
pratiguait sur les cotes de la Nouvelle-Ecosse ; ce
wa pas été sans peine et ¢'était une nouvelle diffi-
culté pour le département. Je ne m’étonne pas
que ln méme illégalité ait été commise dans 1'lle,
quoique sur une ¢chelle moins grande. Entre la
derniére saison et celle qui l'a précédée, il y a eu
moins d'abus, pour la raison que dans l'intervalle,
nous avons fait observer la loi si rigoureusement,

qu'on nous a souvent reproché d'étre trop sévéres

al'égard de gens trés pauvres. Il est vrai, hélas !

—et I'honorable monsiewr est loin de Tignorer— !

qulils ont pour se justifier leur extréme pau-
vreté.

J’en viens maintenant a la guestion des établisse-
ments ol sesfait la reproduction artificielle du
homard.
Terreneuve, M. Neilson, que le gouvernement dc
cette ile avait en la bonne inspiration d’employer
il ¥y a unan ou deux, avait réussi dans Pceuvre de
la reproduction du homard, et voyant la situation
désespérée & laquelle les provinces maritimes
étaient sur le point 'arriver sous le rapport de
cette importante industrie, nous y avons envoyé
M. Wilmot. A son retour, ce monsieur a fait un
rapport dans lequel il établit que la reproduction
artificielle du homard n’était pas plus difficile ¢ue
celle du poisson.  Et il a choisi, pour y fonder un
établissement de homard, un emplacement & Cari-
hou, comté de Pictou, dans le détroit de Northum-
berland. -

M. Turrer,

Voyant que dans lu colonie-seeur de |

concernant la taille du homard capturé. Je crois que
cette objection n'existera bientdt plus dans 1'Ile du
Prince-Edonard. Clest une question importante,
i parce que le homard était devenu si petit que lap-
s plication de ce réglement équivalait, comme on l'a
i dit, & la prohibition de la piche ; mais Vinspecteur
e I'Tle a soutenu que le réglement était nécessaire,
et (u'il serait imprudent d"abandonner le principe
atlirmé en ces matitres dans les réglements d'autres
pays. A Terreneuve ot I'on s'occupe beaucoup e
' cette question, M. Neilson juge que le réglement
est essentiel; et dans cette colunie,le riglement
concernant la taille du homard u’il est permis de
capturer, est encore plus sévére. Des experts, qui
nont pas d'intéréts dans Pexploitation de¢ cette
industrie, sont unanimes i dire qu'il devrait ¥y avoir
un réglement au sujet de la taille du homard, en
sorte que nous n'avons pu nous en dispenser ; mais
on est surpris de voir ce que certains pagueurs font
parfois.  Nous les avons vu employer dans lear
fabrication des homards ayant moins de quatre
pouces de long ; c'est une fraude que de placer un
pareil article swr le marché. Ce procédé donne un
mauvais nom au homard canadien et fait un tort
considérable & la pécherie.

M. PERRY : Je suis trés heureux que les péche-
ries de homard des provinces maritimes aient donné
lieu & ce débat. Je ne suis pas adverse i des régle-
ments honnétes et justes pour la protection de ces
pécheries : je crois qu’elles ont besoin d’étre proté-
gées ; mais je suis opposé i cette politigue vacillante
qui consiste & fuire certains riglements différents
Tannée suivante ; je suis opposé & ce que le gouver-
nement agisse d’'nne facon 4 I'égard de certaines
personnes et d'une facon différente vis-i-vis d'antres.
Nous savons qu'il est dangereux de revétir le
ministre de la marine et des pécheries d’'an pouvoir
aussi considérable : cela Pexpose & étre entrainé par
des amis politiques & commettre des injustices, ou
peut-&tre & faire du tort ddes adversaires politiques.




